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Besonacwocr!

OnacHoct oT GaTepuw Morat aa npu it
camo Ni-MH npesapexaawyu Gatepuu, He 0GWKHOBEHW GaTepun. MHTErpupaH KOHTPON 3a GesonacHo
u3kniousake cned 10 h AAJAAAICIDIV w MuHyc fenta-V npekbesawa dyHkuus 3a AAJAAAICID,
3arpsBaHeTo Ha GaTepuuTe M 3apsaHOTO YCTPOWCTBO / apantep no BpeMe Ha 3apeXAaHe & HOPMasHo.
Hukora He 3apexaaiiTe puXascan, CYyneHu wan Tevalyw npesapexpawm Oatepun. He oTBapsiite, He
XBbPNAITE B OFbH M HE OKbCABANTE NPpe3apexaalumTe Gatepuu. B cnyyait Ha nospesalcyynsaHe, cBbpXeTe
ce ¢ Tbprogeua Ha Varta.

To3u ypea Moxe fia ce u3non3ea ot Jeua
Haa 8-roAuLLHa Bb3PACT, KaKTo 1 OT Xopa ¢
OrpaHUYeHN (U3UYECKW, CETUBHM WM
YMCTBEHM CMOCOGHOCTM, MW Mnca Ha
OMUT U NO3HaHKMA, aKo ca HabnwnaBaHu |/
WHCTPYKTUPAHW W pa3bupaT OMacHOCTUTE.
[leua He Tpg6Ba na c WrpasT ¢ ypena.
loyncTBaHeTo U NOAAPLXKATA He TpaGBa
[1a Ce N3BbLPLLBAT OT 16, 0CBEH aKo Te He
Ca Hag 8-roguiHa Bb3pacT KM ca
HabNtoaaBaHU.

Kak a u3anon3sare 3apAgHoTo yCTpoiicTBO
Our. 1: 3akpenere USB Type C kaGen KbM U3TOYHMK Ha eNeKTPHYECTBO ¢ 5 V/MuH. 1A,

Onr. 2: BrapBaiiTe npesapexaalum ce Gatepun ¢ eaut U cbiy pasmep (A, AAA, C wnu D)  KanaumTer no JB0iKK.
CaMo eHa no3uuus e Bbamoxka npu 9V. W gBata kpas Ha Gatepusta TpAGBA J1a GbaaT CBLP3aHH.

a) LED cBeTw: B MOMeHTa ce 3apexaa

b) CTTHyeH cBETOAMOA: 3apexaaHe 3aBbpLIKi0

©) Bbp3o Muraw cBeToAMos: Pewka, ankanHo OTKpWBaHe, rPeWHa NOAAPHOCT, AediekTHa Gatepus,
3aKBCABAHE.

TaiiMepbT npeanassa Gatepuu ot n Ha we

Dieses Gerat ist fir die Nutzung von
Kindern ab 8 Jahren und &lter sowie von
Personen mit eingeschrankten Physischen,
sensorischen und geistigen Fahigkeiten
geeignet, wenn ihnen die Handhabung
erkldrt wurde/ sie dabei beaufsichtigt
werden und ihnen die damit verbundenen
Gefahren bewusst sind. Kinder sollten
nicht mit dem Gerdt spielen. Die
Reinigung und Instandhaltung des Gerats
darf nicht von Kindern durchgefihrt
werden, es sei denn sie sind alter als 8
Jahre und werden dabei beaufsichtigt.

Verwenden des Ladegerates

Bild 1: Akkus der gleichen BaugrdBe (AA, AAA, C oder D) und Kapazitat paarweise einlegen. 9V ist nur einzeln
maglich. Jeder Akku muss beide Kontakte berihren

Bild 2: USB Type C Kabel an eine Stromguelle mit 5V / min. 1A anschlieBen.

a) LED blinkt: Akkus werden aufgeladen.

b) LED leuchtet: Aufladung beendet.

c¢) LED blinkt schnell: Fehler, Erkennung Alkaline Batterie, falsche Polaritdt, defekte Batterie,
Kurzschluss.

Timer schitzt die Akkus vor Uberladung. Jedes Einstecken startet den Timer neu. Ladekontrolle schitzt
die Akkus vor Uberladung. Bei nicht angeschlossenem Ladegerét die Akkus entnehmen.

Bild 3: Ladezeitentabelle beachten.

1) umweltschutz
Zur Vermeidung von Umwelt-und

oblemen durch Stoffe in Elektro- und

3aHyN TaiiMepa. OYHKUMATA 33 KOHTPONI Ha 3apexaaHero Npeanassa GarepuuTe OT npesapexaaHe.
MaxHere GaTepuTe CN1ef KaTo 3apSAHOTO YCTPOCTBO € H3BAZEHO OT EIEKTPHYECKAT MPEXa.

ur. 3: BinkTe TabnuuaTa 3a NPOALIKUTENHOCT HA 3aPEXAaHE.

1) 3auura wa okonHara cpega

3a fa ce u3BerHar npoSnemd C OKONHATa CPEAa W 3APABETO, NOPAAM ONACHMTE BelIECTBA B
@NeKTPUYECKHUTE U BNEKTPOHHUTE CTOKM, YPeauTe, KOUTO Ca 0603Ha4eHu C TO3u CHMBON, He TpAGBa Aa ce
W3XBBLPNAT C 061Ms 0TNAAbK, a Aa CE Bb3CTAHOBAT, U3N0N3BAT 32 APYra LIeN UNK PELMKNMpaT. 3anoseve
VIHQ]UDMBLUW OTHOCHO PELUKNHPAHETO, MONS, CBbPXETE Ce C 0TOPU3UPaHHTE MECTHM BNACTH.

CZ

Bezpecnost!

Nebezpeci Orazu! Primarni baterie mohou pfi nabijeni vybuchnout. Nabijejte pouze akumulatory NiMH,
nikoliv primarni baterie. Integrovany bezpecnostni vypinac po 10 h AA/AAAIC/D/9 V a funkce vypnuti minus
delta V pro AA/AAAICID. Zahfivani dobijecich baterii a nabijecky / adaptéru béhem nabijeni je béZnym
jevem. NepouZivejte nikdy zkorodované, poskozené nebo vyteklé akumulatory. Akumuldtory neotevirejte,
neodhazujte do ohné ani nezkratujte konce pripojek. V pfipadé poskozeni nebo zévady se obratte na
prodejce sortimentu zboZi VARTA.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve
veku od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi &i mentalnimi
schopnostmi nebo osoby, které vyrobek
nikdy nepouZzivaly nebo jej neznaji, pokud
tak Cini pod dozorem/byly pouceny a
rozumi souvisejicim rizikdm. S pristrojem
si nesmé&ji hrat déti. Dé&ti nesméji
provadét ¢iSténi a béZnou Udrzbu, pokud
nedosahly véku alespoi 8 let a nejsou-li
pod dozorem.

Poutiti nabijecky
Obrazek 1: VloZte nabijeci baterie stejné velikosti (AA, AAA, C nebo D) a kapacity v parech. Pouze jedind mozna
poloha 9V. Kazdy akumulator se musi dotykat obou kontaktd.

Obrazek 2: Pripojte USB kabel typu C k napajecimu zdroji s 5V / min. 1A.

a) LED zap: akumulétory se nabijeji,

b) Staticka LED: Nabijeni dokonteno

) Rychle blikajici LED: Chyba, detekce alkalii, $patna polarita, vadna baterie, zkrat.

Casovat chrani baterie pred prebijenim. Kazdé zastréeni nabijecky do zdsuvky spusti &asovaé znova.
Nabijeci pojistka chrani akumulatory pred prebitim. Pokud nabijecka neni pfipojena na sit, akumulatory
vyjméte

Obrézek 3: Vénujte pozornost tabulce s Sasy nabijeni.

1) Ekologie

Predchazejte ym a zdravotnim ymi latkami v elektrickych
a elektronickych zafizenich. Zafizeni oznatend timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného
komunalniho odpadu, nybr? je tfeba je recyklovat &i jingm zpisobem vyuZit. Za Gtelem ziskani dalgich
informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na pfisluiny Ufad.

D

Sicherheit!

Verletzungsgefahr! Primdrbatterien kdonnen beim Laden explodieren. Nur Ni-MH Akkus, keine
Primérbatterien laden. Integrierte Zeitabschaltung nach 10h fiir AA/AAAIC/D/9V und Minus Delta-U
Abschaltung fir AAJAAAIC/D. Eine Erwérmung der Akkus und des Ladegerétes beim Aufladen ist normal.
Niemals korrodierte, beschadigte oder ausgelaufene Akkus aufladen. Akkus nicht dffnen, ins Feuer
werfen oder kurzschlieBen Bei Schaden / Stérungen VARTA-Handler kontaktieren.

E , dirfen Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem
unsortierten Hausmill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden. Fir
weitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behdrde.

Sikkerhed!

Risiko for personskade! Primare (Alkaline, Brun stens) batterier kan eksplodere under opladning. Oplad
kun Ni-MH genopladelige batterier, ikke primare batterier. Integreret sikkerheds-slukkefunktion efter
10 h AAJAAAICID/9 V og minus delta-V slukkefunktion for AA/AAAIC/D. Det er normalt at batterier og
oplader/adapter bliver varme under opladning. Oplad aldrig batterier, der er korroderede, beskadigede
eller udlobne. Batterier ma ikke abnes, brandes eller Kortsluttes. Kontakt VARTA forhandleren ved
skader/fejl.

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8
ar og derover og personer hvis fysiske,
sansemassige eller mentale evner er
nedsat, eller personer uden den
forngdne erfaring, hvis de er blevet
instrueret/har vaeret under opsyn og
forstar de forbundne farer. Born ma ikke
lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse mé ikke foretages af
barn, medmindre de holdes under opsyn.

Brug af opladeren
Fig.1: Indst genopladelige batterier parvist med samme storrelse (AA, AAA, C eller D) og samme kapacitet. 9V
~ kun en stilling er mulig. Hvert batteri skal berare kontakterne i begge ender.

Fig. 2: Tilslut et USB kabel type C til stramforsyningen med 5V / min. 1A.

a) LED slukket: Batterierne oplades.

b) ED lyser: Opladning fuldfert

¢) LED blinker hurtigt: Fejl, leekage registreret, forkert polaritet, defekt batteri, kortslutning.

Timeren beskytter de genopladelige batterier mod overopladning. Timeren starter forfra ved hver
tilslutning. Opladningskontrollen beskytter batterierne mod overopladning. Tag batterierne ud, nar
opladeren ikke er i brug.

Fig. 3: Overhold tiderne i opladningsskemaet.

) Miljabeskyttelse

For at undgé milje- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr
ma apparater med dette symbol ikke bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug
eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale ansvarlige myndigheder.

Seguridad!

iPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al cargarlas. Cargar Unicamente pilas
Ni-MH, nunca pilas alcalinas/zinc carbon. Control de apagado de seguridad de 10 h AAJAAAICID/9 V y
funcidn de interrupcion delta V negativo para AAJAAA/C/D. EL calentamiento de las pilas recargables y el
cargador/adaptador durante la carga es normal. No cargar nunca pilas en estado de corrosién, dafiadas o
que se hayan derramado. No abrir las pilas, ni lanzarlas al fuego, ni ponerlas en cortocircuito. En caso de
dafios/averfas ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

Este aparato puede ser utilizado por
ninos mayores de 8 afios y por personas
con discapacidad fisica, mental o
sensorial o sin experiencia en Sumanejo,

siempre que sean supervisadas o
guiadas por otra persona y comprendan
los posibles riesgos. Los nifios no deben
jugar con el aparato. Los nifios solo
deben realizar tareas de limpieza vy
mantenimiento si son mayores de 8 afos
y estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 1: Inserte un par de baterias recargables del mismo tamafio (A, AAA, C 0 D) y capacidad. 9V sélo una
posicion posible.Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

Imagen 2: Conecte el cable USB tipo C a la fuente de alimentacién de 5 V/min. 1A

a) LED encendido: pilas en carga.

b) LED estatico: la carga se ha completado

) LED parpadeando rapido: error, deteccidn alcalina, polaridad invertida, pila defectuosa, cortocircuito.
EL temporizador protege las pilas de una sobrecarga. Cada vez que se interrumpe el suministro de
corriente, el temporizador se reinicia. EL control de carga protege las pilas de una sobrecarga. Si el
cargador no estd enchufado, extraer las pilas.

Imagen 3: Cumplir las indicaciones contenidas en la tabla de tiempos de carga.

1) proteccion del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en
aparatos eléctricos o electronicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser
eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas
informacién sobre el tema del reciclaje, dirfjase a la autoridad competente.
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Sécurité!

Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge. Charger uniqguement des
batteries Ni-MH et non les piles alcalines. Coupure de sécurité intégrée aprés 10h AAJAAA/C/D/9V et
fonction de coupure Minus Delta V pour AAJAAAIC/D. La chauffe des piles rechargeables et du chargeur
| adaptateur pendant la charge est habituelle. Ne jamais charger de batteries rovillées, endommagées
ou présentant une fuite. Ne pas ouvrir les batteries, les jeter dans le feu ou les court-circuiter. Contacter
le revendeur de VARTA en cas de dommages/ défauts.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de 8 ans et plus et par des
personnes aux aptitudes physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou ne
possédant pas lexpérience et les
connaissances suffisantes, pour autant que
ces personnes soient supervisées/ aient
recu des instructions et soient conscientes
des risques encourus. Les enfants ne
peuvent pas jouer avec lappareil. Le
nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants,
a moins qu'ils ne soient agés de plus de 8
ans et qu'ils soient supervisés.

Utilisation du chargeur
Ilustration 1: Insérer par paire des piles rechargeables de méme taille (AA, AAA, C ou D) et de méme
capacité. 9 V une seule position possible. Chaque pile doit étre connectée aux deux pdles.

Ilstration n°2 : Raccorder le cable USB de type C & une source d'alimentation de 5V / min. 1A.

a) LED allumée: chargement des batteries.

b) LED allumée : Charge compléte

) LED clignote rapidement : Erreur, détection pile alcaline, polarité incorrecte, pile défectueuse,
court-circuit.

Le minuteur protége les batteries de la surcharge. Chague branchement relance le minuteur. Le contrdle
de charge protége les batteries contre toute surcharge. Retirer les batteries si le chargeur n'est pas
branché.

Ilustration n°3 : Respecter le tableau des tempes de charge.

1) protection de Uenvironnement

Pour éviter les atteintes a l'environnement et les problemes de santé par des substances dangereuses
dans les appareils électriques et électroniques, les appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne
doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus
amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités responsables respectives.

FIN

Turvallisuus! )

Loukkaantumisvaara! Alkaliparistot voivat rajahtdd ladattaessa. Ald lataa alkaliparistoja, vaan ainoastaan
Ni-MH-akkuja. Integroitu turvakatkaisun ohjaus 10 h AATAAAICID/9V jélkeen ja miinus delta-V -katkaisutoiminto
AATAAAIC/Dile. Ladattavien akkuparistojen ja laturin/adapterin l@mpeneminen latauksen yhteydessd on
tavallista. ALA milloinkaan lataa sydpyneitd, vahingoittuneita tai vuotaneita akkuja. Ald avaa akkua, heitd sitd
tuleen tai aseta sitd oikosulkuun. Vaurioiden/ virheiden ilmetessd ota yhteys VARTA- jalleenmyyjaan.

Laitetta saavat kayttdad yli 8-vuotiaat
lapset ja henkiltt, joiden fyysinen,
aistienvarainen tai henkinen toimintakyky
on heikentynyt, tai joilla ei ole kokemusta
jatietoa, jos heitd valvotaan/ ohjeistetaan, ja
he ymmadrtavat kdyttdon liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset
eivat saa puhdistaa tai tehdd hoitotoimia, jos
he eivat ole yli 8-vuotiaita ja valvonnan alla.

Laturin kayttd
Kuva 1: Laita siséan samankokoiset uudelleelladattavat paristot (AA, AAA, C tai D) ja kapasiteetiltaan
pareittain. 9V vain yksi kytkentdtapa mahdollinen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.

Kuva 2: Kiinnita USB-tyypin C-kaapeli virtaldhteeseen 5 V / vahint. 1A.

a) LED paélla: akkuja ladataan.

b) Staattinen LED: lataus valmis

¢) Nopeasti vilkkua LED: virhe, eméasta havaittu, vadra napaisuus, viallinen akku, oikosulku.

Ajastin suojaa akkuja ylilataamiselta. Ajastin kdynnistyy uudelleen aina, kun laturi liitetaan pistorasiaan.
Latauksen ohjaus suojaa akkuja ylilataamiselta. Poista akut, kun laturia ei ole liitetty s@hkdverkkoon.
Kuva 3: Katso latausaikataulukko.

1) Ympéristansuojelu

Sahkd ja i alta aarallisten aineiden ai

ymparistd- ja
valttamiseksi talla symbolilla merkittyjé laitteita ei saa havittdd lajittelemattoman kotitalousjdtteen mukana,
vaan ne tulee kayttdd uudelleen tai kierrattda. Kysy lisétietoja kierrétyksestd paikallisilta viranomaisilta

GB

Safety!

Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge only Ni-MH rechargeable batteries, no
primary batteries. Integrated safety shutdown control after 10h AAJAAAIC/D/9V and minus delta-V
cut-off function for AAJAAAICID. A heating of rechargeable batteries and charger/adaptor while
charging is usual. Never charge corroded, damaged or leaking rechargeable batteries. Do not open, throw
into fire or short-circuit rechargeable batteries. In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

How to use the charger
Fig. 1: Insert rechargeable batteries of the same size (A, AAA, C or D) and capacity pairwise. 9V only one
position possible. Both contacts of the battery must be connected

Fig. 2: Attach USB Type C cable to power source with 5V / min. 1A.

a) LED flashing: charging in progress.

b) Static LED: Charging completed

c) Fast flashing LED: Error, Alkaline detection, wrong polarity, defective battery, short circuit.

The timer protects the batteries from the power supply restarts
the timer. Charging control function protects the batteries from overcharging. Remove the batteries
when the charger is unplugged.

Fig. 3: Refer to charging time table.

1) Environmental Protection

To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and electronic
goods, appliances marked with this symbol mustn't be disposed of with unsorted municipal waste, but

recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local city council.

GR

Adgdhera!

Kivbuvog tpaupatiopod! Ot amhéq pmatapies pmopel va ekpayodv o€ Mepimtwon emavapoptiong.
EnavagoptiCete povo enavagopuldpeves pratapies Ni-MH, moté amhéq pnatapies. Evowpatwpévog
£\eyxoc anevepyonoinong acgaheiag petd and 10h AAJAAAIC/D/9V hettoupyia Srakomi apvntikol AéAta-V
yia AAJAAA/C/D. H Béppavon twv emavagopuldpevwy URATapLdvV Kat Tou GopTioTA/avidmtopa Katd T
obption eival 3 nv ( 3 0 unatapies mou d€pouv ixvn
ogeidwong, Inpiag i Sapporc. Mnv avoiyete ¢ enavapopT{peves pratapies, pnv Tg pixvete otn dwud

e T

Kaupny g e nepintwon { 3 ov po G VARTA.
H mapodoa  ouokeuj — pmopel  va
xpnatportotnBet amo matdLd nAkiag dvw twv 8
ETWV Kau dtopa pE PEWWUEVES OWHATIKEC,
awbnTiptes f dLVONTIKES LKAVOTNTES A
dtopa mov dev dlaBéTouv emapkn epmeLpia N
yvaan, umd tnv poinéBean 6L Ba Bpiakovtat
umo emiBAePn 1} Ba AGBouv oxeTKES 0dnyies
KaL Katavoolv Toug KvBOvoug Tou EVEEL N
XpAon tns ovokeunc. Ta matbLd dev mpémel va
Xpnatportotolv Tt ouokeu wg mavidl 0
kaBaplop6g Kat n ouvtipnon and xpiotn dev
TPEMEL va Tpaypatomoodvtal amd matdg,
EKTOC KL av elvat v Twv 8 eTwv Kal
Bpiokovtat umd emipAePn.

Xpon tg ouokeviis pdptiong

Euwdva 1: ToroBeeite enavagoptid6peves pmatapies idlou peyéBoug (A, AAA, C i D) kat ywpntkdtnTag katd Zedyn.
Avvatdtnta 9V pévo pepovwpéva. NMpémet va kdvou enagn kot ot 500 TGA0L Tw ENAVAGOPTIIGPEVIY UTATAPLEV.
Ewdva 2: Suvoote kahadto USB torou C otnv apoyri tpogodooiag pe 5V / edy. 1A.

) To LED avdBet: ekteheital poption Twv ENAVaQopTL{GUEVRY IMaTtapliv.

b) Statiki LED: ®dptian ohokAnpBnke

c) LED mou avaBooBiivet ypiiyopa: Sodhua, aAkahwi avixveuon, AdBog mohkdtnta EAaTTwaTKN pnatapia,
BpayukiKAwpa.

0 onng veL g ynatapies amd H Owkonr g
Tpogodooiag enavekivve Tov xpovodiakdmtn. H Aettoupyia eAEyyou dGpTLONG TipooTaTEGEL TIS PMaTapieg and
unepgopTon. AGatpéaTe TS pmatapies agol ExeTe anoouvdETEL Tov GopTIOTH and To pEa.

Ewdva 3: Tnpriote Tov nivaka didpkelag poptiang.

1) npootasia tov meptpahovtog

Mpog amoguyr mpokAnong eviexdpevwy TpoBANpATWY yia To meptBaMov Kat TV uyeia amd emkivouves
0ugieg Tow UMAPXOLY 0 NAEKTPLKES KAL NAEKTPOVIKES TUTKEUE, 0L OUGKEUES TIOU HEPOLY TO 0GHBOAD QUTH
Bev emtpénetal va anoppintovtat poli pe ta owkakd anoppippata, oG npénetva 0

fi va avakukh@vovtat. Ma nepattépw mnpodopies oxeTikd pe o BEpa g avakdkAwong, anevBuvBeite
oty exdotote apuddia apxn.

H

Biztonsag!
Sérilésveszély! Nem jratdlthetd elemek a toltdben Csak Ni-MH
hasznalhatd, nem Ujratolthetd elemekkel nem hasznalhatd. Beépitett biztonsagi lekapcsolds-vezérlés
10h AAJAAAIC/DI9V és minusz delta-V megszakitési funkcio AAJAAAICID esetén. Toltés kozben az akkuk
atltd vagy az adapter felmelegedése a normél tgltési folyamat része. Soha ne tegyen a tdltdbe rozsdas,
sérilt vagy kifolyt akkumulatort. Az akkumulatorokat ne nyissa fel, ne dobja tizbe és ne okozzon benniik
rovidzarlatot. Karosodéas/zavar esetén forduljon egy VARTA-kereskeddhoz.

id6ésehb)

Az eszkdzt 8 éves (vagy
gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentélis képességekkel rendelkezd
vagy tapasztalatlan személyek csak
feligyelet alatt/masok utasitdsainak
megfelelden és csak akkor hasznédlhatjak,
ha tisztaban vannak a hasznalatbol eredd
kockazatokkal. Gyermekek nem
jatszhatnak az eszkozzel. A készilék
tisztitdsat és karbantartasat gyermekek
csak feligyelet alatt és csak akkor
végezhetik, ha 8 évesnél iddsebbek.

A t6ltd hasznélata
1. kép: Parosaval helyezze be az azonos méretl (AA, AAA, C vagy D) és kapacitasu elemeket. 9V, csak
éleké lehetséges.Mindegyik atornak mind a két érintkezohdz hozza kell érnie.

2. kép: Csatlakoztassa a C tipusu USB-kabelt egy 5V / min. 1A aramforrashoz.

a) LED be: az akkumulatorok toltodnek.

b) Vilagito LED: téltés befejezdditt

¢) Gyorsan villogd LED: hiba, alkali elemek érzékelése, hibas polaritas, meghibasodott elem, rovidzarlat.

Az id6zitd védi az Ujratdlthetd elemeket a toltdltéstl Az iddzitd minden csatlakoztatéssal Gjraindul. A
toltdellendrzés védi az akkumulatorokat a toltdltéstdl. Ha a toltd nincs dram alatt, vegye ki az akkumulatorokat.
3. kép: Vegye figyelembe a toltési idok tablazatat.

1) Kérnyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus készilékekben taldlhatd veszélyes anyagok dltal okozott kdrnyezeti és
egészségkarosodas elkerilése érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott készilékeket nem szabad
hagyoményos Gton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem Gjra fel kell hasznélni, illetve hasznositani kell.
A2 i o

tovabbi dcidkert forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz,

Sigurnost!

Opasnost od ozljeda! Obitne baterije mogu eksplodirati za vrijeme punjenja. Upotrebljavajte samo Ni-MH
baterije s moguénoscu punjenja, a ne obicne. Ugradena funkcija regulacije sigurnosnog iskljucenja nakon
funkcije 10 h AAJAAA/C/D/9V i minus delta-V iskljucenja za AAJAAA/C/D. Zagrijavanje punjivih baterija i
punjaca / adaptera za vrijeme punjenja je uobicajeno. Nikada ne smijete puniti baterije koje cure,
zahrdane su ili oStecene. Baterije ne smijete otvarati, bacati u vatru ili dovoditi do kratkog spoja. U
slutaju otecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca od 8 godina
pa na viSe i osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili 0sobe
koje ne raspolazu iskustvom i znanjem ako
su pod nadzorom ili rade po uputama, te
razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca se ne
smijuigrati s uredajem. CiS¢enje i odrZavanje
ne smiju vrSiti djeca ako nisu starija od 8
godina i moraju biti pod nadzorom.

Uporaba punjaca
Slika 1: Umetnite baterije koje se mogu puniti iste velicine (AA, AAA, C ili D) i jednakog kapaciteta. 9 V, mogué
je samo jedan poloZaj.Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.

Slika 2: Prikljucite USB kabel tipa C u izvor napajanja s 5 V/min. 1A.

a) LED be: baterije se pune

b) Stalno ukljueno LED svjetlo: punjenje je zavr§eno

¢) Brzo treperavo LED svjetlo: greska, otkrivanje alkalnog sastojka, pogresan polaritet, neispravna
baterija, kratki spoj.

Sat titi baterije od prekomjernog punjenja. Svako novo umetanje ponovo pokrece sat. Kontrola punjenja titi
baterije od prekomjernog punjenja. Kada punjat nije prikljuéen u struju, izvadite baterije.

Slika 3: Obratite pozornost na tablicu vremena punjenja.

1) zastita okolisa

Kako bi se spriecilo ugrozavanje zdravlja ili okoliSa opasnim tvarima koje luce elektricni i eletronicki uredaji,
te uredaje - oznaGene ovim simbolom - nije dopusteno bacati u kucni otpad, nego ih je potrebno preraditi za
ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja moZete dobiti od lokalnih nadleznih
organa

Sicurezza!

Attenzione! C'¢ il rischio di ferirsi. Non utilizzare U'apparecchio per caricare batterie primarie, in quanto
potrebbero esplodere. Caricare soltanto batterie Ni-MH. Controllo integrato con spegnimento di
sicurezza dopo 10 h con pile AAJAAAIC/D/9V e funzione disinserzione in caso di delta V negativo per pile
AAJAAAICID. Un riscaldamento di batterie ricaricabili e caricabatterie / adattatore durante la ricarica &
normale. Non utilizzare mai 'apparecchio per ricaricare batterie corrose, danneggiate o che presentino
perdite. Non aprire le batterie, non gettarle nel fuoco o provocare corto-circuiti. In caso di
danni/malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA.

L'apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di almeno 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0
mentali 0 senza esperienza e conoscenza a
condizione che vengano controllate /
istruite e capiscano i pericoli in cui Si pud
incorrere. | bambini non devono giocare con
l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
da parte dell'utente non devono essere
effettuate da bambini di eta inferiore agli 8
anni se non sotto il controllo di un adulto.

Utilizzo del caricabatterie
Fig. 1: Inserire pile ricaricabili a coppie, della stessa misura (A, AAA, C or D) e della stessa capacita. 9V
possibile in una sola posizione.Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe le estremita.

Fig. 2: Collegare un cavo USB Type C alla sorgente di alimentazione da 5V / almeno 1A.

a) LED acceso: le batterie si stanno ricaricando.

b) LED fisso: Caricamento completato

c) LED lampeggiante rapido: Errore, rilevamento alcalina, polarita errata, batteria difettosa, cortocircuito.

ILtimer evita che le batterie possano i. 0gni volta che io viene inserito nella
presa il timer riparte da zero. Il dispositivo di controllo della carica evita che le batterie possano
sovraccaricarsi. Quando il caricabatterie non & alimentato, rimuovere le batterie.

Fig. 3: Attenersi alla tabella dei tempi di carica.

1) protezione dell'ambiente

Per evitare che e sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare
danni all'ambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non
devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o recuperate.
Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio rivolgetevi alle autorita competenti del vostro paese.
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Kayincispik!
XKapakar any kayni 6ap! 3apaaTay kesiuje Heriari Gatapesnap Xapbinysl MyMKiH. Heriari emec, Tek Ni-MH
i Kayincis paTyabl GipikTipinreH TacinmeH 6ackapy,
10car AA/AAA/C/D/9B xaHe AA/AAAIC/D ywi MuHyc aenbTa-B ewipy dyHKumschl. KailTa KyaTTanatsii
GaTapesnap MeH KyaTTarblWThi | a0anTepaiH naiinanay GapbiCbiHAa Kbi3bin KETYi KafbinTbl XaFnait
GonbIn Tabbinafbl. ToT GacKaH, 3aKbIMAAnFaH HeMece araTbiH KaiiTa 3apaATanateld Gatapesnapasl
elKawar i awnawbls, oTka HeMece
KbICKa TyilbIKTamaHbl3. 3aKbiMaap/ akaynblk Gonca VARTA aunepiHe xa6apnachlbis.
XaHE

8 kactaH ackaH Gananapfa
(u3nKanblK, CEHCOP/IbIK HEMECE aKblN-0i
KabinerTTepi TeMeH He Taxipubeci MeH
0iniMi a3 apnampap onapgbl Gakblnay
XYPri3inreHae Hemece KosagaHy Typasbl
Hyckay 6epreH JxaHe  6aiinaHbICThI
Kayin-katepnep o0napra  TYCIHAipinreH
aF[aifa FaHa KYpbIiFbIHbI NaiganaHyra
pykcat Oepinefi. bananap KypbinFbIMeH
OWHamaybl Tuic. bananapra KYpblIFbIHbI
Kafjaranaycbl3 TasanayFa )oHe KyTiM
KepceTyre 6onManabl.

3apsATarbIWTLI NakAanaHy apici
T-cyp.: Kaitra BALEMi MeH Gipneit (AA, AAA, C Hemece D) xyn
©Tin canbiHbI3. 9 B Gip-aK Kyitae MyMKiH. BatapesHbI exi KOHTAKTICI Ae KockiniFaH 60Ybl Kepex.

2-cyp.: USB C Typi kaBenin 5 B/MuH 1A KyaT k83iHe KOCbIHbI3.

a) KLU xaHbIn Typ: 3apsATay 0pbiHAaNYAa

b) TypakTbl Xapbikauoa: Kyattanein Gongs!

c) Te3 XbiNbINbIKTAWTbIH Kapbikanoa: Akay, CinTi TaGbingbl, NONAPMbIK AYPLIC eMec, Gy3binFaH

aKKYMYNIATOP, KbICKa TYilbIKTaNY.

TaiiMep GaTapesHbl apTblK KyaTTayaaH Kopraiiibl. Kyat y3inimi TaiiMepai Kaiita GackiHaH icke Kocagbl

3apaaTaynbl  Gackapy MyMKiHAiri Gatapesnapibl apTblk  3apaATayaaH Kopraimbl. 3apsatay
vp Gonca, anbin TacTaHbl3

3-cyp.: 3apAATay YaKbiTbiH KECTee KBPCETINreH el Kapasia.

1) Kopwaran opranbi Kopray

3NeKTD XaHe 3MeKTPOHAbIK Tayapnapaarsl Kayinti 3aTTapra GalNaHbiCTbl KODWAFaH 0PTa XaHe

[NeHCayNbIK Macenenepike Xon Gepmey YLWiH ocbl TaHGaMeH GeAriNEHreH KYPbINFbINap/bl TYPMbICTbIK

Kokbicnew Gipre Tactamay kepek. OHbl KannblHa KenTipin, kaita naitaanany kepek. Kaiita nainanaxy

Typanbl KOCIMLI3 aKNapaT any YLWiH XepriniKTi Kana skiMwiniriHe XagapnacsiHel3
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Sikkerhet!

Fare for personskade! Primarbatterier kan eksplodere ved opplading. Lad kun opp Ni-MH-batterier, ikke
pr Integrert kontroll etter 10 t AAJAAA/C/D/9V og minus delta-V
utkoblingsfunksjon for AAJAAAICID. Det er vanlig at de oppladbare batteriene og blir
varme under lading. Korroderte, skadede batterier, eller batterier som lekker ma aldri lades opp. Batterier
ma aldri apnes, kastes i pen ild eller kortsluttes. Kontakt en VARTA- forhandler ved skader/feil

Dette apparatet kan brukes av barn fra
atte ar og personer med nedsatte
fysiske, sansende eller mentale evner
eller manglende erfaring eller kunnskap
hvis slike personer har fatt opplering
eller blir holdt under oppsyn og forstar
farene som er tilknyttet bruken av
apparatet. Barn skal ikke leke med
apparatet. Rengjgring og vedlikehold
skal ikke utfpres av barn med mindre de
er over atte ar og holdes under oppsyn.

Slik bruker du laderen
ILL1: Sett inn oppladbare batterier av samme starrelse (AA, AAA, C eller D) og kapasitet parvis. 9 V Kun én
mulig plassering. Hvert batteri ma berare begge kontaktene.

IW.2: Fest USB-kabel av type C til stromkilde med 5V / min. 1A,

a) LED tent: Batteriene lades opp.

b) Kontinuerlig lysende LED: lading fullfert

c) Raskt blinkende LED: feil, alkalieregistrering, feil polaritet, defekt batteri, kortslutning.

Timeren beskytter de oppladbare batteriene mot overlading. Hvis stramforsyningen avbrytes, starter
timeren pa nytt. Ladekontrollfunksjonen beskytter batteriene mot overlading. Ta ut batteriene nar
laderen ikke er tilkoblet.

11L.3: Se pé ladetidtabellen.

) Mitjovern

For & unnga miljo- og helseproblemer som folge av farlige stoffer som finnes i elektriske og
elektroniske apparater, skal apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes sammen med

Este aparelho pode ser usado por
criancas com idade de 8 anos ou superior
e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimentos,
desde que supervisionadas/ instruidas e
que compreendam 0s riscos envolvidos.
As criangas ndo devem brincar com o
aparelho. A limpeza e manutengao por
parte do utilizador ndo deverdo ser
feitas por criancas a ndo ser que tenham
mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

Utilizagdo do carregador
Figura 1: Insira pilhas recarregveis do mesmo tamanho (AA, AAA, C ou D) e capacidade em par. 9V tem

apenas uma posicao de colocagao possivel. Cada pilha recarregavel tem de tocar em ambos os contatos.

Figura 2: Ligar o cabo USB do tipo C a fonte de alimentagao de 5V / min. 1A.

a) LED ligado: pilhas recarregaveis estao a ser carregadas.

b) LED aceso de modo fixo: carregamento completo

©) LED a piscar rapido: erro, pilha alcalina detetada, polaridade errada, pilha defeituosa, curto-circuito.

Ter em atengdo a tabela dos tempos de carga. Terminar manualmente o processo de carregamento. A
fungdo de controlo de carga protege as pilhas recarregaveis contra sobrecarga. Retirar as pithas depois
de desligar o carregador da corrente.

Figura 3: Ter em atenco a tabela dos tempos de carga.

1) Protegao do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a saUde, causados por substancias perigosas presentes nos
elétricos e onicos, 0s i com este simbolo nao podem ser

eliminados junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser reencaminhados para reutilizagao ou

reciclagem. Para mais informagdes sobre reciclagem, contate os servigos municipalizados.

husholdningsavfall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan fa mer om pé
miljostasjonen i kommunen der du bor.

NL

Veiligheid!

Gevaar op letsel! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen exploderen. Alleen Ni-MH batterijen
en geen niet-oplaadbare batterijen opladen. Geintegreerde veiligheidsuitschakeling na 10h
AAJAAAIC/D/9V en negatieve-delta-V-uitschakeling voor AA/AAAIC/D. Een verwarming van oplaadbare
batterijen en lader / adapter tijdens het opladen is gebruikelijk. Nooit roestige, beschadigde of lekkende
batterijen opladen. Batterijen niet openen, in het vuur gooien of kortsluiten. Bij schade/ storingen
contact opnemen met de VARTA dealer.

Dit toestel kan gebruikt worden door
kinderen van 8 jaar en ouder en personen
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
en verstandelijke vaardigheden of die
onvoldoende ervaring of kennis hebben,
indien zij onder toezicht staan of goed
geinformeerd zijn en zij de risico’s
begrijpen. Kinderen mogen niet met het
toestel  spelen.  Schoonmaak en
gebruikersonderhoud mag niet door
kinderen vitgevoerd worden, tenzij ze
ouder dan 8 zijn en onder toezicht staan.

Hoe de lader te gebruiken
Afb. 1: Plaats oplaadbare batterijen met hetzelfde formaat (AA, AAA, C of D) en dezelfde capaciteit
paarsgewijs. 9V slechts één positie mogelijk. Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.

Afb. 2: Sluit USB-C-kabel aan op stroombron van 5V en minimaal 1A.

a) LED aan: de batterijen worden opgeladen.

b) Led brandt: opladen voltooid

c) Led knippert snel: fout, herkenning alkalinebatterij, verkeerde polariteit, defecte batterij, kortsluiting.

De timer beschermt de batterijen tegen te sterke lading. Door het onderbreken van de netvoeding wordt
de timer opnieuw gestart. De oplaadcontrole beschermt de batterijen tegen te sterke lading. Verwijder
de batterijen als de lader niet is aangesloten.

Afb. 3: Let op de tabel met de laadtijden.

) Milieubescherming

van milieu- en als gevolg van lijke stoffen in elektro- en
elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere
huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over
het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.

Seguranga!

Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primarias podem explodir durante o carregamento.
Recarregar apenas pilhas recarregaveis de Ni-MH, nunca pilhas galvanicas primérias. Desativagao de
seguranga integrada apds 10h AAJAAAICID/9V e fungao de corte delta-V negativo para AA/AAAIC/D. Um
aquecimento de baterias recarregaveis e carregador / adaptador durante o carregamento € comum.
Nunca carregar pilhas recarregaveis corroidas, danificadas ou a verter dcido. Nao abrir, deitar no fogo ou
curto-circuitar as pilhas recarregaveis. Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

obrazen! Baterie uzytku) moga ¢ podczas

tadowania. tadowa¢ tylko akumulatory Ni-MH, nie tadowac baterii galwanicznych (tj.alkalicznych,
cynkowo sterowanie i i p0 10 godz. AA/AAAICIDIV i
funkeja odcigeia minus delta-V dla AA/AAAIC/D. Nagrzewanie sig akumulatorkow oraz tadowarki/zasilacza
podczas tadowania jest zjawiskiem normalnym. W zadnym razie nie tadowac akumulatoréw skorodowanych
iuszkodzonych lub takich, z ktérych wyciekt elektrolit. Akumulator6w nie otwierac, nie zwiera i nie wrzucac
do ognia. W razie uszkodzen/usterek skontaktowat sig ze sprzedawca VARTA.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku powyzej 8 lat i przez osoby 0
ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub pozba-
wionych do$wiadczenia i wiedzy, jezeli sg
one pod nadzorem lub wcze$niej otrzymaty
instrukcje dotyczgce obstugi urzadzenia i
zrozumiaty  zagrozenia, ktérym mogg
podlegac. Dzieci nie powinny bawic sie
urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
76 maja powyzej 8 lat i sg nadzorowane.

Obstuga tadowarki

Rysunek 1: Do tadowarki nalezy wktada¢ parami baterie o tym samym rozmiarze (AA, AAA, C lub D) i
pojemnosci. 9 V tylko pojedynczo. Kazdy akumulator musi dotykac obu stykéw.

Rysunek 2: Podtaczyc kabel USB typu C do Zrédta zasilania 5 Vimin. 1A.

a) Dioda LED wtgczona: trwa tadowanie akumulatorow.

b) Swiecaca dioda LED: tadowanie zakoriczone

persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsa de
experientd si cunostinte doar dacad sunt
supravegheati [ instruiti si inteleg
pericolele la care se supun. Copiii nu
trebuie sd se joace cu aparatul. Curdtarea
si utilizarea aparatului nu trebuie
efectuate de copil, decat dacd acestia au
peste 8 ani i sunt supravegheati.

Utilizarea incarcétorului
Fig. 1: Introduceti baterii reincarcabile de aceeasi dimensiune (A, AAA, C sau D) si cu aceeasi capacitate. 9V
este posibild numai o pozitie. Fiecare acumulator trebuie sa atingd ambele contacte.

Fig. 2: Atasati cablul de tip USB C la sursa de alimentare de 5V / min. 1A.
a) LED pornit: acumulatoarele s incarca.
b) LED-ul este aprins constant: Incarcare finalizatd
) LED-ul clipeste rapid: Eroare, detectare alcalind, polaritate incorectd, baterie defectd, scurtcircuit.

ul protejeazd mpotriva ii. Fiecare in prizad
reseteaza temporizatorul. Sistemul de control al incdrcarii protejeaza acumulatorii Tmpotriva
supraincarcérii. In cazul in care incarcatorul nu este conectat scoateti acumulatorii din incarcator.

Fig. 3: Respectati indicatiile din tabelele cu timpul de incarcare.

1) Protectia mediului
Pentru a preveni probleme legate de sandtate si de mediu datorate i din

personerna i fraga ar under uppsikt och
har fatt anvisningar om hur apparaten
fungerar och om de har forstdtt vilka
risker som anvédndningen kan medfora.
Barn ska inte leka med apparaten.
Rengdring och anvdndarunderhall ska
inte utforas av barn, sdvida de inte ar
6ver 8 &r och ar under uppsikt.

$a har anvands laddaren

Bild 1: Satt i laddningsbara batterier av samma storlek (AA, AAA, C eller D) och kapacitet parvis. 9V endast en
position méjlig.Varje batteri maste berra bada kontakterna.

Bild 2: Fast en USB-kabel av typ C till strémkallan med 5 V/min. 1A,

a) LED lyser: Batterierna laddas.

b) Lysande LED: fardigladdad

¢) Snabbt blinkande LED: fel, varning for lckt batterivétska, fel polaritet, defekt batteri, kortslutning.
Timern skyddar batterierna mot éverladdning. Varje gang laddaren sétts i eluttaget startar timern pd
nytt. Laddningskontroll skyddar batterierna mot dverladdning.

Ta ut batterierna ndr laddaren inte & ansluten.

Bild 3: Beakta tabellen med laddningstider.

) Mitjaskydd

For att undvika miljo- och halsoproblem pga farliga dmnen i elektriska och elektroniska apparater far
apparater som ar markta med den har symbolen inte slangas i osorterade hushallssopor, utan maste

aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol sa fie
aruncate impreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare
referitoare la reciclare va rugdm sa va adresati autoritatilor competente in acest sens.
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Mepbi npeaocTopoxHocTH!
OnacHocTb nonyyenus TpasM! 06bI4HbIe GaTapeiikn MOTYT B3PbIBATLCA B NPOLIECCE 3apAAKM. PaspeluaeTtcs
3apAKaTL TONKO HUKENb- METAnOrMAPHAHLIE aKKYMYNIATOPHbIE GaTapew, HO He 0BbIuHble GaTapeiki.

yHKUMS 0 nocne 10 4, AAJAAAIC/D/9B, u 3aumTa oT nepesapana
(«[lensTa-Mik») ans AAIAAAIC/D. Harpesanue W 3apAHOro BO BpEM:
3apAOKM - HOPMAABHO. 3apAKaTh wnn

aKKyMyNATOpbI. AKKYMyNISTODHbIE GaTapen Henb3s OTKDbIBATb, GROCATh B MNaMS WM 3aKopasmBars. Mpw
BbIABNEHUM NOBPEXAEHMI WM AeDEKTOB CNeayeT 06pawaTbes K Aunepy KoMnanun VARTA.

Mcnonb3oBaHue [aHHOro  YCTPOIACTBA
[eTbMU CTapLue 8 NeT, NULaMm ¢ orpaHu-
YBHHbIMA  (DM3NYECKUMHK, CEHCOPHLIMM
WM YMCTBEHHbIMU COCOBHOCTAMM, HEf10-
CTAaTKOM OMbITa UK 3HAHWA AONYCKaeTcs
NP1 YCOBUN KOHTPONS UAN MHCTPYKTaXa
N 0CO3HAHUS CBS3aHHbLIX PUCKOB. [leTaM
3aMnpeleHo  wurpatb  C  YCTPOIACTBOM.
O4yncTKy W 00CNY)XMBAHME YCTPOICTBA
MOrYT BbINOSHATL A€TH CTapLue 8 net npu
YCNOBUM HAaBMHOAEHUS B3POC/IbIMA.

no 3apAAHOro
Pic. 1: BeTasbTe N0NapHo akkyMynaTopbl 04uHakosoro pasmepa (A, AAA, C unv D) i emkocTw. 9 B Tonbko ans
0AHoro BI/IOTHOM 000¥X KOHTAKTOB Kax0ii Gatapen.

Puc. 2: MoaknioyuTe kabenb USB Type C K uCTouHMKy nuTanus ¢ 5 B/MuH. 1A.

a) CBETOAMOAHbIt MHAKKATOP TOPUT: MAET NPOLECC 3aPAAKY aKKYMYNATOPHbIX GaTapeil

b) CBeToa0A ropuT: 3apsaKa 3aBepLUeHa

) CBETOAMO MAraeT 4acTo: OLIMOKA, 0GHAYXEHbI WEN0YHIE GaTapew, HECOOTBETCTBHE NONFPHOCTH,
HeNCNaBHOCTb GaTapen, KOPOTKOE 3aMbIKaHHE.

Taitmep 3awmuaer ot Il

OYHKUMS KOHTPONIA 33PAAKH 3aLMLLaeT ot

3aPSIHOTO YCTPOACTBA, ECAN OHO OTKAIOEHO U3 POIETKA

Puc. 3: Co6niofaTh peKoMeH/yemoe Bpems 3apaaki (ykasaHo B Tabnue).
1) 3konoruyeckas Gesonacocts

TaiiMep.
NocTanbte 3

c) Szybko migajaca dioda LED: Btad, wykrycie baterii alkalicznej, odwrotna polaryzacja,
bateria, zwarcie.

Nalezy przestrzegac czasow tadowania podanych w tabeli. Aby zakonczy¢ proces tadowania nalezy
wyjac akumulatory. Funkcja kontroli poziomu natadowania chroni akumulatory przed pr

C uensio HeraTugHoro i Ha cpefy ¥ 3A0poBbe Yenosexa
0NacHbIX BEUIECTB, KOTOPLIE COAEPXATCA B 3NEKTPUYECKMX M NEKTPOHHBIX YCTPOIICTBAX, 3anpelieHo
BbI6PackIBaTL YCTPOACTBA, 0603HAYEHHbIE 3TUM CHMBOMOM, BMECTE C HECODTMDOBAHHBIM GbITOBBIM
Mycopom. Takue YCTpoiCTBa MoanexaT BTOPUYHOI NepepaboTke WM yTHAUSALMM. [Ins nonyyeHus

Podczas wyjmowania akumulatoréw tadowarka nie moze by¢ podtaczona.
Rysunek 3: Nalezy przestrzega¢ czasow tadowania podanych w tabeli

1) chrori $rodowisko naturalne

Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikdw na sprzet elektryczny i
elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcéw naturalnych i zmniejszenia ilosci odpadéw musza
zostac poddane procesowi recyklingu. Szczegétowych informacji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i
Zaktady Gospodarki Komunalnej.

RO

Siguranta!

Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcarii. Reincarcati numai acumulatori de
tip Ni-MH si nu baterii primare. Comandé de oprire de sigurantd integratd dupa 10h AAJAAAIC/D/9V si
functie de intrerupere minus delta-V pentru AA/AAA/C/D. Incalzirea acumulatorilor si a
incarcatorului/adaptorului in timpul incarcarii este normala. Nu ncarcati niciodatd acumulatori
corodati, deteriorafi sau care prezintd scurgeri. Nu desfaceti, nu aruncati in foc si nu scurtcircuitati
acumulatorii. In caz de deteriordr contactati i pentru produse VARTA,

Aparatul poate fi folosit de copii Tn
varsta de 8 ani sau mai mari si de cdtre

no Bonpocam ans 0
o6paLyaiitech B COOTBETCTBYHLUYIO CAYXEY.

Sékerhet!

Skaderisk! Primarbatterier kan explodera vid uppladdning. Ladda endast Ni-MH batterier, inga
i fer. Inbyggd oll for angning efter 10 h AA/AAAIC/D/9 V och minus

delta-V-avstangningsfuktion fGr AA/AAAIC/D. En uppvarmning av batterierna och laddaren/adaptern

under laddningen ar normalt. Ladda aldrig rostiga, skadade eller lackande batterier. Oppna inte batterier,

kasta inte in dem i eld och kortslut dem inte. Kontakta VARTA- aterférséljaren vid skador/stérningar.

Denna apparat kan anvandas av barn
frdn 8 ars alder och uppdt och av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller med
bristande erfarenhet och kunskap, om

eller atervinnas. For mer information om atervinning, var god vand dig till ansvarig myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost! Opasnost od povreda! Obicne baterije mogu da eksplodiraju ako se pune. Puniti samo Ni-MH
baterije, nikada obicne baterije. Integrisana kontrola za bezbednosno iskljuivanje nakon 10 h
AAJAAAICID/9 V i minus delta-V funkcija iskljugivanja za AA/AAAICID. Grejanje punjivih baterija i
punjaca / adaptera za vreme punjenja je uobi¢ajeno. Nikada nemojte da punite korodirane, ostecene ili
procurele baterije. Ne otvarati baterije, ne bacati u vatru i ne spajati na kratko. U slutaju
ostecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca stara 8
i viSe godina, te osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim i mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva
i znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su
upucene u bezbednu upotrebu uredaja i
razumeju s tim povezane rizike. Deca ne
smeju da se igraju uredajem. Deca ne
smeju da vrSe CiSéenje i Kkorisnicko
odrZavanje bez nadzora.

Kori$cenje punjaca

Slika 1: Postavite punjive baterije iste veliine (AA, AAA, C ili D) i kapaciteta u paru. 9V samo pojedinacno.
Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

Slika 2: Prikljugite USB kabl tipa C na izvor napajanja sa 5 V/min. 1A,

a) LED dioda ukljucena: baterije se pune.

b) LED indikator koji trajno svetli: Punjenje zavrseno

¢) LED indikator koji brzo treperi: Greska, detekcija alkalnih baterija, pogre3an polaritet, o3tecena
baterija, kratak spoj

Tajmer $titi baterije da se ne prepune. Svako uklju€ivanje restartuje tajmer. Kontrola punjenja $titi
baterije da se ne prepune. Baterije izvaditi posto se punjac iskljuti iz struje.

Slika 3: PridrZavati se tabele viemena punjenja.

1) zastita zivotne okoline

Da bi se spreili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektricnih i elektronskih
uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim simbolom u nesortirano smece, vec oni moraju da
budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se odgovarajucoj ustanovi.

SK

Bezpeénost!

Nebezpecenstvo poranenia! Primarne batérie mazu pri nabijani vybuchnGt. Len batérie Ni-MH, nenabijajte
Ziadne primarne batérie. Integrovany bezpecnostny vypinac po 10 h AA/AAAIC/D/9 V a funkcia vypnutia
minus delta V pre AAJAAAICID. Zohrievanie nabijacich batérii a nabijacky/adaptéra potas nabijania je
normalne. Nikdy nenabijate skorodované, poskodené alebo vytetené batérie. Batérie neotvérajte,
nehadzte do ohfia ani neskratujte. Pri poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA.

Tento pristroj mozu pouzivat deti od 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schop-
nostami alebo nedostatkom skisenosti
avedomosti ak su pod dozorom/pouceni
a su sivedomi's tym spojenych_rizik. Deti
sa s pristrojom nemajo hrat. Cistenie a
pouZivatelska Gdrzba nemaju byt vyko-
navané detmi ak nie sU starSie ako 8
rokov a pod dozorom.

Poutitie nabijacky
Obrazok 1: Vlozte nabijacie batérie rovnakej velkosti (AA, AAA, C alebo D) a kapacity v paroch. Moznd je len
jedna poloha, 9 V.Kazd batéria sa musi dotykat oboch kontaktov.

Obrazok 2: Pripojte USB kabel typu C k napajaciemu zdroju s 5V / min. TA.

a) LED zap: batérie sa nabijajo,

b) Staticka LED: Nabijanie dokoncené

©) Rychlo blikajica LED: Chyba, detekcia alkalii, nesprévna polarita, chybnd batéria, skrat

Pozri tabulku s dobami nabijania. Proces nabijania ukonCite ruéne. Kontrola nabijania chrani batérie pred
prebitim. Ak nie je nabijacka pripojend, batérie vyberte.

Obrézok 3: Pozri tabutku s dobami nabijania.

1) ochrana zivotného prostredia

Z dovodu zabrénenia ickym a y vplyvom gnych Ltok v j
aelektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré sy oznaené tymto symbolom, nesmo byt likvidované spolu
s netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opdtovne pouZité alebo zhodnotené. Pre dalsie
informacie k téme recykldcie sa, prosim, obratte na prislusny orad.

SLO

Varnost!

Nevarnost poskodb! Primarne baterije lahko pri polnjenju eksplodirajo. Polnite samo baterije Ni-MH, ne
tudi primarnih baterij. Vgrajena enota za varno zaustavitev po 10 h AAJAAA/CID/9V in funkcija za izklop
minus delta-V za AAJAAAIC/D. Segrevanje polnilnih baterij in polnilca / adapterja med polnjenjem je
normalno. Nikoli ne polnite zarjavelih, poskodovanih ali izteklih baterij. Baterij ne odpirajte, metite v
ogenj ali na kratko veZite. Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

To napravo smejo uporabljati otroci, stari
najmanj 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizicnimi,  Cutnimi  ali  duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, ¢e so pri tem pod
nadzorom/dobijo navodila in razumejo s
tem povezana tveganja. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo
Cistiti in vzdrZevati naprave, ¢e niso
starejSi od 8 let ter pod nadzorom.

Uporaba polnilnika
Slika 1: Vstavite par akumulatorskih baterij iste velikosti (AA, AAA, C ali D) in zmogljivosti. 9 V je mozna le v
enem poloZaju. Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.

Slika 2: Kabel USB Type C prikljucite na vir napajanja 5 V/najm. 1A,

a) Vkljugena LED-dioda: baterije se polnijo.

b) Luka LED sveti: polnjenje koncano

¢) Luka LED hitro utripa: napaka, zaznavanje alkalne baterije, napatna polarnost

Casovnik §¢iti baterije pred prekomernim polnjenjem. 0b vsaki prikljutitvi se Easovnik ponovno zazene.
Nadzor polnjenja §€iti baterije pred prenapolnjenostjo. Ce polnilnik ni prikljuéen, baterije odstranite.
Slika 3: Upostevajte tabelo s asi polnjenja.

1) varstvo okolja

Za prepretitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektricnih in elektronskih napravah,
naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obitajne gospodinjske odpadke, ampak jih
je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na pristojni urad.
SERVIS IN GARANCLIA

Taizdelek je bil pregledan in izjavljamo, da bo v garancijskem roku brezhibno deloval, ée ga boste uporabljali
po danih navodilih. Zagotavljamo, da ta izdelek nima okvar, ki bi bile posledica podkodovanega materiala ali
napake pri izdelavi in jamgimo za lastnosti ali brezhibno delovanje aparata v garancijskem roku, ki zatne teci
zizrotitvijo blaga potrodniku. Zahtevo za odpravo napak Lahko podate proizvajalcu, uvozniku, prodajalcu ali
pooblascenemu serviserju. V primeru reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.
Garancija velja na geografskem obmocju Republike Slovenije. Garancija ne vkljutuje poskodb izdelka, ki
nastanejo kot posledica nesrece ali nepravilne uporabe, zlorabe, spreminjanja naprave ali uporabe, ki se
ne ujema s tehniénimi in/ali varnostnimi predpisi. Garancija prav tako ne velja, ¢e je izdelek razstavijala
alipopravljala oseba, ki nima nasega pooblastila. Po preteku garancijskega roka zagotavijamo potrosniku
vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. V
primeru reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili. Servisiran ali nov proizvod boste
prejeli v najkrajSem Casu oziroma najkasneje v 45 dneh. Opozorilo: Garancija ne izkljuCuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. ZASTOPNIK: VARTA CONSUMER
TRGOVINA d.0.0, Kardeljeva plo$tad 11a, 1000 Ljubljana

TR

Gijvenlik!

Yaralanma tehlikesi! Primer piller sarj islemi sirasinda patlayabilir. Yalnizca Ni-MH sarj edilebilir piller sarj
edilmeli, primer piller kullamtmamalidir. 10 saat AAJAAAIC/D/9V ve AA/AAAICID igin eksi delta-V kesme
fonksiyonundan sonra entegre giivenlik kapama kontrold. Sarj sirasinda sarj edilebilir piller ve sarj cihazi/adaptdr
1sinir. Asla oksitlenmis, hasarli veya akmig piller sarj edilmemelidir. Piller agitmamali, atese atilmamali veya kisa
devre yaptinimamalidir. Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gecilmelidir.

Bu cihaz, 8 yas ve izeri gocuklar tarafin-
dan kullanilmadir. Yetersiz fiziksel,
duyumsal veya zihinsel kapasitelere
sahip veya deneyim ve bilgisi bulunma-
yan kisiler, sadece gdzetim altinda olma-
lart ve icerilen tehlikeleri anlamalari
kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oyun oynamamalidir. Temizlik ve bakimi
istemleri, 8 yasin altindaki cocuklar
tarafindan yapitmamalidir.

$arj cihazinin kullammi
Resim 1: Ayni boyutta (AA, AAA, C veya D) ve kapasitede sarj edilebilir pilleri gift olarak takin. 9V yalnizca tek
konumda mimkin. Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.

Resim 2: USB Tip C kablosunu 5V / min. 1A olan bir gig kaynagina baglayin.

a) LED agik: Piller sarj ediliyor.

b) Sabit LED: Sarj tamamlandi

¢) Hizla yanip sénen LED: Hata, Alkali tespiti, yanuis kutuplama, anizali pil, kisa devre.

Zamanlayici pillerin agiri sarj edilmesini Gnler. Her bir prize takma islemi zamanlayiciyi yeniden isletir. Sarj
kontrold pilleri agir yoklemeden korur. Bagli olmayan sarj cihazinin Gzerinde pil bulundurulmamalidir.
Resim 3: Sarj sireleri tablosunu dikkate alin.

1) gevre koruma

Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden olduju cevre ve saglik
sorunlarinin Gnlenmesi dogrultusunda, bu simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamig evsel atik ile
birlikte yok edil ve yeniden veya Geri donisim konusunda ek bilgiler
igin yetkili kurumlara basvurun.

UA

Beanexa!

HeGe3neka TpasMyBaHHA! batapei MepBMHHMX eNeMEHTIB MOXyTb BMOYXaTH Nif 4ac 3apafkM.
[l03BONAETLCA 3APA/MKATH TiNbKK HikeNb- METanoriapuaHi akymynaTopi 6artapei, ane we Gatapei
nepBMHHIX enemenTiB. BOy0BaHa cxeMa BiaKknio4eHHs 3a 10 rog AA/AAA/C/D/9V Ta dyHKUis BiACIKaHHS
MeTofioM MiHyc fensta-V ang AA/AAA/C/D. MigBuLLeHHs TeMnepaTypu akyMynsTopis Ta 3apsaHoro
NPUCTPOI0 | afanTepa nig yac 3apaaky € 3BuYaiiHuM. 3a60POHEHO 3aPAMXATH DXEBI, MOLIKOMXeHi Ta
npotikatoyi 6aTapei. AKyMynaTopHi Gatapei He cnia BiAKPUBATH, KWAATH Y NONYM'A 4K 3aKopoyyBaTH. Mpu
BMABNEHHI NOWKOAXEHb 4 AeeKTiB CAiA 3BEPHYTUCS A0 AUNEpa KomnaHii VARTA.

Lie# npunag Moxe BUKOPMCTOBYBATUCH
OiTbMW Y Billi Bia 8 poKiB i cTapLLe, a TakoX
oco6amn 3 0OMEXEHUMN  (Di3UYHUMM,
CEHCOPHUMU aB0 PO3yMOBUMM 3[iBHOCTS-
MW 260 HEJOCTaTHIM [J0CBIJOM i 3HAHHSAMMY,
TiNIbKM SKLLIO BOHW 3HAX0AATHLCA Mif HAarna-
[I0M YY1 KEPYHTbCA BKa3iBKaMM LLI0/10 BUKO-
PUCTaHHS npunaay B 0e3neYHuit cnocio i
YCBiOM/IIOTL MOB'A3aHNA 3 UMM PiBEHb
Hebe3neku. [iTaM 3a60pOHSETLCS rpaTUCS
3 npunagom. [litam 3a60poHeH0 NpoBoau-
TH 3aX0/1 3 0YULLEHHS Ta 06CYrOBYBaHHS
npunaay 6e3 Harngay 40pociaux.

3acTocyBaHHA 3apAAHOTO NPHCTROI
Man. 1: MonapHo BcTasTe akymynsTopHi Garapei oaHakoBoro poamipy (AA, AAA, C aGo D) Ta emHocti. 9V -
MOXNMBO TiNNbKK B 0AHOMY NONOXKEHHI. BNEBHHTHCD Y WiNbHOMY NPUNFraHHi 060X KOHTAKTIB KXHOI GaTapei.

Man. 2:Nig'enHaitte kabens USB Type-C A0 AXepena XUBNEHHS 3 xapakTepucTukamu 5 BIMiH. 1A,

a) CBITNOAIOA CBITUTLCS: BIAG! npouec 3apaakk Gatapei

b) CraTuHmit CBITNOAI0A: 3apA/AKaHHs 3aBepLIEHD

¢) CBiTN0Ai0A WBMAKO GUMAE: NOMUAKA, BUABNEHHS NYXKHOO aKyMynsTopa, HENPaBubHa NONAPHICTb,
HECNPaBHHil aKyMynaTop, KOPOTKE 3aMUKAHHS.

DYHKLi0 3aXMCTy aKyMyNATOPHUX GaTapeit Bif nepe3apsay BUKOHYE Taimep. Mlicns KOKHOrO BKNKYEHHS
npucTpolo Ao PO3eTKN TaitMepa. OYHKUIS KOHTPONK npouecy
3aPA/KM 3axHLLiae akyMynaTopHi GaTapei 8in nepesapazy.

BuitHATH akyMynsTOpHi GaTapel nicns Toro, Ak 3apsAHKiA NPUCTPIi BUMKHEHO.

Man. 3: Cnia A0TPUMYBATUCS Yacy 3apAAKH, BKa3aHOro y Tabnui.

1) EKonoriua Gesnexa

3 MeTOH 3an0GiraHHA HeraTMBHOMY BNAMBY Ha AOBKINNS Ta 3A0POB' NKAMHK HEGE3NEYHUX PEYOBHH, LLO
MICTATLCS Y eNEKTPUUHHX Ta eNEKTPOHHMX NPHCTPOSX, 3a60POHEHO BUKUAATH NPHCTPOT, NO3HAYEH] LM
CHMBOJIOM, Pa30M i3 HECOPTOBaHUM NOGYTOBUM CMITTAM. Taki NPUCTPOT NiANSraloTh BTOPUHHIA nepepoui
abo ytunizauii. [N OTpUMaHHA A0AATKOBOI iH(OpMauii 3 NuTaHb nepepobku AN NOAANbLWOro
BMKOPUCTaHHS 3BePTaHTECH A0 BIANOBIAHOT CNYKOK.
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